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Hair Dryer, 1100 W

Art. no 44-6910 Model HD-709

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for
future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. In the event of technical problems or other queries,
please contact our Customer Services.

Safety

Warning
A e Do not open the casing. The casing houses certain unshielded
components carrying dangerous voltages which if touched may give
you an electric shock.
e Choking hazard: Keep all packaging material away from children.

Burn hazard: The product will become very hot during use

@, Never use the product while bathing, showering or in such as way that it
EI can fall into water or other liquid.

e This product can be used by children aged from 8 years and above if they have
been given supervision or instruction concerning use of the product in a safe way
and understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be
carried out by children unless they are older than 8 and supervised.

e Keep the product and its mains lead out of reach of children under the age of 8.

e The product may be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or persons with a lack of experience or knowledge which could
jeopardise their safety, provided they have been instructed in the safe operation
of the product and understand the hazards involved. Never let children play with
the product.

e [f the product is to be used by any third party ensure that the instruction manual
always accompanies it.

e The product should only be connected to a 230 V, 50 Hz electrical outlet.

e This product is intended for private domestic use only and only in the manner
described in this instruction manual.

e Never immerse the product in water or other liquid.

e Never subject the product to high temperatures, dust, heavy vibration, impacts,
humidity or moisture.

e Connect the product to the mains via an RCD with a tripping current of max 30 mA.
Check the RCD before each use.

e Do not touch the plug with damp or wet hands.

e Bear in mind that the product is still connected to the electrical current even if it is
switched off and it is plugged in.
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Do not carry the product by its mains lead.

Do not use the product if it, its mains lead or plug are damaged in any way.

Never attempt to open the casing and repair the product yourself. All repairs
should only be carried out by qualified service technicians.

Do not insert any foreign objects into the housing of the product.

Make sure the mains lead is not pinched, drawn over sharp edges, exposed to hot
surfaces or otherwise damaged.

Do not pull or tug the mains lead when unplugging the product, grip and pull

the plug itself.

Never wind the mains lead around the product.

Secure the mains lead in a position where there is no risk of people tripping over it
when you use the product.

If an extension lead is used, ensure that it is suitable for use with the product.
Always unplug the product and store it in a dry, dust-free environment out of
children’s reach whenever it is not in use.

Never leave the product unattended when it is connected to the power supply.
Certain parts of the product become hot during use. Only hold it using the handle.
Avoid contact with eyes, ears, face and neck.

Only use accessories that are recommended by the manufacturer or retailer.

The product is only intended for use indoors in the home and not for

commercial use.

Let the product cool completely before putting it away.

Always ensure that the ventilation openings are kept clear from debris and

foreign objects.

Never use the product in conjunction with a timer or other remote-controlled devices.
Keep hair away from the air inlet.

Do not use hair spray when the product is turned on.

Never cover the air inlet during use.

Never operate the product on a soft surface such a pillow or quilt.

Never use the product to dry wigs or hair extensions.

Inspect the mains lead regularly for signs of damage. Never use the product if

the mains lead or plug is damaged.

If the mains lead has been damaged, it must only be replaced by the manufacturer,
authorised service facility or qualified tradesman.
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Buttons and functions
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1. Air outlet 5. [{] Heat mode selector
2. Airinlet 6. Filtre cover
3. Heat mode indicator 7. Magnetic concentrator nozzle
4. Fan speed selector switch (0, 1, 1)
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Instructions for use
1. Towel-dry your hair first after washing it, before you blow-dry.

2. Make sure that your hands are completely dry and insert the plug into
the wall socket.

3. Select desired fan speed with the selector switch (4).

4. Press [C] repeatedly to select temperature mode as follows:
Cold - The heat mode indicator shines blue
Medium heat - The heat mode indicator shines orange
Hot - The heat mode indicator shines red
Alternating hot/cold - The heat mode indicator alternates between red/blue
Note! The hair dryer starts with the last used heat mode.

5. Double press [{] to turn child mode on. The heat mode indicator shines green.
Press [{] once to exit child mode.

The hair dryer can overheat if the air inlet (2) is obstructed or clogged. This could
cause the overheating protection to trip. Once the hair dryer has cooled sufficiently
the overheating protection will automatically reset and the hair dryer can be

used again.

Care and maintenance

e Unplug the mains lead from the wall socket before cleaning.

e Make sure that the air inlet (2) and filtre cover (5) is clean and free from dust and dirt.
Clean the product using a lightly moistened cloth. Use only mild cleaning agents,
never solvents or corrosive chemicals. Make sure that the hair dryer is completely
dry after you have cleaned it, before plugging it into a wall socket.

e Always unplug the product from the wall socket and store it in a dry, dust-free
environment out of children’s reach whenever it is not in use.

Cleaning the filtre
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1. Turn the filtre cover to the unlocked position and pull it downwards.
2. Clean the filtre with a soft brush.
3. Push the filtre cover upwards and turn it to the locked position.
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Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner.

When recycling your product, take it to your local collection facility or I
contact the place of purchase. They will ensure that the product is

disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Rated voltage 220-240V 50 Hz
Power 1100 W
Temperature  Cold: 25 °C + 5 °C
Medium heat: 55 °C + 5 °C
Hot: 77 °C £ 5 °C
Child mode: 38 - 48 °C £ 5 °C
Sound level <78dB

Size 250 x 118 x 63 mm (incl. concentrator nozzle)
Weight 420 g (incl. concentrator nozzle)
Mains lead 180 cm
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Hartork, 1100 W

Art.nr 44-6910 Modell HD-709

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for fram-
tida bruk.Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst

Sakerhet

Varning!
Oppna inte holiet! Farlig spanning finns oskyddad pa vissa komponenter
under produktens holje, kontakt med dessa kan ge elektrisk stot.

Risk for kvavning! Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn.

Risk fér brannskada! Produkten blir mycket het vid anvandning.
@’ Anvand inte produkten i ndrheten av badkar, dusch, handfat eller andra
EI behallare som innehaller vatten.

e Produkten far anvandas av barn fran 8 &r om de har fatt instruktioner om hur den
pé ett sékert satt ska anvandas och forstér faror och risker som kan uppkomma.
Rengoring och skotsel far utforas av barn fran 8 ar i vuxens narvaro.

e Hall produkten och dess natkabel utom rackhall for barn under 8 ar.

e Produkten far anvandas av personer med nagon form av funktionsnedsattning,
brist pa erfarenhet eller kunskap som skulle kunna &ventyra sékerheten, om de
har fatt instruktioner om hur produkten pa ett sékert sétt ska anvéndas och forstar
faror och risker som kan uppkomma. L&t aldrig barn leka med produkten.

e Om produkten éverlamnas till tredje person ska den har bruksanvisningen
medfolja.

e Produkten far endast anslutas till ett vagguttag med 230V, 50 Hz.

e Produkten far bara anvéandas for privat bruk i hemmet pa det satt som beskrivs
i den hér bruksanvisningen.

e Sank aldrig ner produkten i vatten eller annan vatska.

e Utsatt aldrig produkten for hdga temperaturer, dammig miljo, starka vibrationer,
stétar, fukt eller vata.

e Anslut produkten till elnatet via en jordfelsbrytare med en felstrom pa max 30 mA.
Kontrollera brytaren fére varje anvandning.

e Ta aldrig tag i stickproppen med fuktiga hander.

e Tank pé att produkten ar ansluten till elnatet dven nér den &r avstangd och
stickproppen sitter i vagguttaget.

e Bar aldrig produkten i natkabeln.
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Anvéand inte produkten om den, natkabeln eller stickproppen pa nagot sétt

ar skadade.

Forsok aldrig dppna holjet eller utféra nagra som helst reparationer pa egen hand.
Alla reparationer ska utféras av kvalificerad servicepersonal.

For aldrig in nagra frammande foremal i dppningarna i produktens holje.

Utsatt inte natkabeln for vassa kanter eller varma ytor och klam den inte pa

nagot satt.

Dra aldrig i kabeln for att ta ut stickproppen ur vagguttaget, ta tag i stickproppen.
Linda aldrig natkabeln runt produkten.

Dra natkabeln s& att ingen riskerar att snubbla 6ver den nar du anvander produkten.
Om du anvander en skarvkabel, forsakra dig om att den ar lamplig for att anvanda
tillsammans med produkten.

Dra alltid ut stickproppen ur vagguttaget och férvara produkten torrt och dammifritt
utom rackhall for barn nar den inte anvands.

Lamna aldrig produkten utan uppsikt nar den ar ansluten till elnatet.

Vissa av produktens delar blir heta vid anvandning. Hall endast i handtaget.
Undvik all kontakt med 6ron, 6gon, ansikte och nacke.

Anvand endast tilloehér som rekommenderats av tillverkaren eller forsaljiningstallet.
Produkten &r inte avsedd for kommersiellt bruk, den &r inte heller avsedd

for utomhusbruk.

Lat produkten svalna helt fore forvaring.

Hall alla 6ppningar i holjet dppna och fria fran frammande foremal.

Produkten far inte anslutas via en timer eller annan typ av fjérrstyrt vagguttag.

Hall undan héret fran produktens luftinlopp.

Anvand inte harspray nar produkten ar paslagen.

Tack aldrig for produktens luftinlopp vid anvandning.

Placera aldrig produkten pa mjuka underlag som kuddar, tacken etc.

Anvéand inte produkten pa peruker eller harforlangningar.

Natkabeln bor regelbundet kontrolleras. Anvand aldrig produkten om néatkabeln
eller stickproppen ar skadade.

Om natkabeln skadats far den, for att risk for elektrisk stét eller brand ska undvikas,
endast bytas av tillverkaren, dess servicestélle eller av en kvalificerad yrkesman.
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Knappar och funktioner
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1. Luftutlopp 5. [{] Val av varmelage
2. Luftinlopp 6. Filterskydd
3. Varmelagesindikator 7. Stylingmunstycke med magnetfaste
4. Val av flakthastighet (0, 1, 1)
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Anvandning
1. Handdukstorka haret efter att du tvattat det.
2. Se till att du ar helt torr om h&nderna och satt sedan stickproppen i ett vagguttag.
3. Vélj dnskad flakthastighet med skjutreglaget (4).
4. Tryck upprepade ganger pé [C] for att vélja temperatur enligt foljande:
Kallt - Varmelagesindikatorn lyser blatt
Medelvarme - Varmelagesindikatorn lyser orange
Varmt - Varmelagesindikatorn lyser rott
Alternerande varmt/kallt - Varmeldgesindikatorn lyser alternerade rott/blétt
Obs! Harfénen kommer ihdg senast anvanda varmeléage.

5. Dubbeltryck pa [] for att sla pa barnlage. Varmelagesindikatorn lyser gront. Tryck
en gang pa [O] for att ga ur barnlaget.

Om luftinloppet (2) blockeras eller ar igensatt kan hartorken dverhettas. Detta kan

leda till att dverhettningsskyddet I6ser ut. Efter att hartorken svalnat aterstalls

Overhettningsskyddet automatiskt och hartorken kan startas igen.

Skotsel och underhall

e Dra ut natkabeln ur vagguttaget fére rengoring.

o Setill att luftinloppet (2) och filterskyddet (5) &r rent och fritt fran fororeningar.
Rengor hartorken med en I&tt fuktad trasa. Anvand ett milt rengoringsmedel, aldrig
I6sningsmedel eller fratande kemikalier. Forsékra dig om att hartorken ar helt torr
innan du ansluter den till ett vagguttag efter rengoring.

¢ Dra alltid ut stickproppen ur vagguttaget och forvara hartorken torrt och dammffritt,
utom rackhall for barn, nér den inte anvands.

Rengoring av filter
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1. Vrid filterskyddet till upplést lage och dra det nedét.
2. Rengor filtret med en mjuk borste.
3. Skjut upp filterskyddet och vrid det till 1ast lage.

"
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Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med
annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att fdrebygga
eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering,
ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet kan tas omhand pa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till atervinning, anvand dig
av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstallande sétt.

Specifikationer
Natanslutning 220-240V 50 Hz
Effekt 1100 W

Temperatur Kallt: 25 °C + 5 °C
Medelvarme: 55 °C + 5 °C
Varmt: 77 °C + 5 °C
Barnlage: 38 - 48 °C + 5 °C

Ljudniva <78dB

Matt 250 x 118 x 63 mm (inkl. stylingmunstycke)
Vikt 420 g (inkl. stylingmunstycke)

Natkabel 180 cm
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Harfener, 1100 W

Art.nr 44-6910 Modell HD-709

Les giennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre spersmal, kontakt vart kundesenter
(se kontaktinformasjon pa baksiden).

Sikkerhet

Advarsel!

A e Dekselet mé ikke apnes! Det er farlig, ubeskyttet spenning pa visse
komponenter under produktets deksel. Kontakt med disse kan gi
elektrisk stot.

e Fare for kveling! Hold alt forpakningsmateriale utenfor barns
rekkevidde.

Fare for brannskader! Produktet kan bli svaert varmt ved bruk.
Q" Bruk aldri produktet ved badekaret, dusjen eller pa plasser hvor det kan
E} falle ned i vann eller annen veeske.

e Produktet kan brukes av personer over 8 &r dersom de har fatt instruksjon i hvordan
den fungerer og hvilke farer som er forbundet med dette. Rengjering kan utferes av
barn over 8 ar under tilsyn av voksen person.

e Hold produktet og tilherende stremledning utenfor barns rekkevidde
(barn under 8 ar).

e Produktet kan brukes av personer med nedsatt funksjonsevne, manglende erfaring
eller kunnskap som kan pavirke sikkerheten, dersom de har fatt instruks om
hvordan produktet pa en sikker méate skal brukes og forstér de farer og risikoer
som kan oppsta. La aldri barn leke med produktet.

e Huvis produktet overlates til tredje person skal bruksanvisningen legges ved.

e Produktet mé kun kobles til stremuttak med 230 V, 50 Hz.

e Produktet er kun beregnet for privat bruk og p& den maten som beskrives
i denne brukerveiledningen.

e Senk aldri produktet ned i vann eller annen vaeske.

e Utsett aldri produktet for haye temperaturer, fuktighet, stovete omgivelser, sterke
vibrasjoner eller stot.

e Produktet kobles til stramnettet via en jordfeiloryter med en feilstram pé maks.

30 mA. Kontroller bryteren for hver gangs bruk.

e Taikke i stopselet med fuktige fingre.

e Husk at produktet er koblet til stramnettet selv nér det er avskrudd, sé lenge
stopselet er plugget til stramuttaket.

e Beer ikke produktet i stramledningen.

13
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Bruk ikke produktet dersom det, stromkabelen eller stopselet er skadet.
Dekselet mé ikke dpnes og du mé ikke reparere produktet pa egenhand.
Reparasjoner méa kun utferes av kvalifiserte personer.

Stikk aldri fremmede gjenstander inn i produktets apninger.

Utsett ikke ledningen for skarpe kanter eller varme flater, og serg for at den ikke
kommer i klem.

Trekk i selve stopselet og ikke i ledningen nar stepselet skal kobles

fra stromuttaket.

Vind ikke stremledningen rundt produktet.

Sorg for at ledningen ligger slik at det ikke er fare for at noen snubler i den.

Hvis du bruker skjeteledning mé du forsikre deg om at den er godkjent til denne
typen bruk.

Trekk alltid ut stepselet fra stremuttaket og oppbevar produktet tert og stoviritt og
utenfor barns rekkevidde.

Forlat aldri produktet uten tilsyn, nar den er koblet til et stremnettet.

Enkelte av produktets komponenter blir svaert varme under bruk. Hold kun i
handtaket. Unnga all kontakt med arer, gyne, ansikt og hals.

Bruk kun tilbeher som anbefales av produsent eller forhandler.

Produktet er ikke beregnet for kommersielt bruk, og heller ikke utendersbruk.
La produktet avkjoles fer det stues vekk.

Hold alle &pninger i dekselet apne og frie for fremmede gjenstander.

Produktet mé ikke kobles til stramuttaket via en timer eller annen type fiernstyring.
Hold haret unna luftinntaket pa produktet.

Ikke bruk harspray mens produktet er pa.

Luftinntaket ma ikke tildekkes ved bruk.

Plasser aldri produktet pa myke underlag, som pé puter, madrasser etc.
Produktet mé ikke brukes pa parykker eller harforlengelser.

Stremledningen ber kontrolleres regelmessig. Bruk ikke produktet dersom
stremledning eller stopsel er skadet.

Dersom strgmledningen er skadet skal den, for & unnga elektrisk stet eller brann,
kun skiftes av produsenten, pé et serviceverksted eller av annen fagperson.

14
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Knapper og funksjoner
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Luftutlep 5. [C] Valg av oppvarmingsmodus
Luftinntak 6. Filterdeksel

Indikator for oppvarmingsmodus 7. Stylingmunnstykke med magnetisk feste
Valg av viftehastighet (0, I, II)

PO~
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Bruk

1.

Toerk haret med et handkle etter vask.

2. Serg for at du er helt torr pa fingrene og plugg stepselet til et stramuttak.
3.
4. Trykk gjentatte ganger pé [] for & velge temperatur som folger:

Velg eonsket viftehastighet ved hjelp av glidebryteren (4).

Kald - Indikatoren for oppvarmingsmodus lyser blatt

Middels varme - Indikatoren for oppvarmingsmodus lyser oransje

Varmt - Indikatoren for varmeinnstilling lyser rodt

Veksler mellom varmt og kaldt - Indikatoren for varmeinnstilling lyser vekselvis
redt og blatt

Obs! Harfeneren husker den siste varmeinnstillingen som ble brukt.

Trykk to ganger péa [O] for & aktivere barnemodus. Varmeinnstillingsindikatoren
lyser grent. Trykk én gang pa [{] for & avslutte barnemodus.

Hvis luftinntaket (2) blokkeres kan produktet bli overopphetet. Dette kan i sin tur fore
til at overopphetingsvernet utleses. Etter at faneren har blitt avkjelt vil overopphetings-
vernet automatisk stilles tilbake og feneren kan startes igjen.

Vedllkehold

Trekk alltid stopselet ut fra stremuttaket for rengjering.

Serg for at Iuftinnlepet (2) og filterdekselet (5) er rent og fritt for forurensninger.
Rengjor foneren med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri
losemidler eller etsende kjemikalier. Feneren ma vaere helt terr for den igjen
plugges i stramuttaket etter rengjeringen.

Trekk alltid ut stepselet fra stremuttaket og oppbevar feneren tert og steviritt og
utenfor barns rekkevidde.

Rengjering av filteret

1.
2.
3.
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Drei filterdekselet til uldst posisjon og trekk det nedover.
Rengjer filteret med en myk berste.
Skyv filterdekselet opp og vri det til I&st posisjon

16
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Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele E@S. For a forebygge eventuelle

skader pé helse og miljig som felge av feil avfallshandtering skal produktet

leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om péa en ansvars-

full mate. Nar produktet skal kasseres, benytt eksisterende systemer for
returhandtering eller kontakt fornandler. De vil ta hand om produktet pa I
en miljigmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Nettilkobling 220-240V 50 Hz
Effekt 1100 W

Temperatur Kald: 25 °C £ 5°C
Middels varme: 55 °C + 5 °C
Varmt: 77 °C £ 5 °C
Barnemodus: 38 - 48 °C + 5 °C

Lydniva <78dB
Mal 250 x 118 x 63 mm (inkludert stylingdyse)
Vekt 420 g (inkludert stylingdyse)

Stromkabel 180 cm
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Hiustenkuivain, 1100 W

Tuotenro 44-6910 Malli HD-709

Lue koko kayttbohje ja saasta se tulevaa kayttéa varten. Pidatamme oikeuden teknisten
tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.Jos tuottee-
seen tulee teknisiéa ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot
kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

Varoitus!
A e Tukehtumisvaara! Pida kaikki pakkausmateriaali lasten ulottumattomissa.
o Al avaa laitteen koteloa. Kotelon sisalla on vaarallista jannitetté sisaltavia
suojaamattomia komponentteja, jotka voivat aiheuttaa sahkdiskun.

Palovammavaara! Laite kuumenee erittéin paljon kéayton aikana.
Q, Ala kayta laitetta kylpyammeen tai suihkun l&heisyydessé tai paikoissa,
Eﬁ joissa se voi pudota veteen tai muuhun nesteeseen.

e Yl 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa laitetta, jos heité on ohjeistettu sen turvallisesta
kaytosta ja kayton mahdollisista vaaroista. Yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa
laitteen aikuisen valvonnassa.

e Pida laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

e Henkildt, joilla on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita tai henkil6t, joilla ei ole riittavasti
laitteen turvalliseen kayttdon tarvittavaa taitoa tai kokemusta, saavat kayttaa
laitetta, jos heitd on ohjeistettu sen turvallisesta kaytdsta ja kayton mahdollisista
vaaroista. Ala anna lasten leikkia laitteella.

e Jos luovutat laitteen toiselle henkildlle, anna mukaan myoés kayttdohje.

e |aitteen saa liittdd ainoastaan pistorasiaan, joka on 230V, 50 Hz.

e |aitetta saa kayttaa ainoastaan yksityiskaytdssa kotona kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla.

o Al upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

o Ala altista laitetta korkeille lampatiloille, polylle, tarinélle, iskuille tai kosteudelle.

e Liita laite séhkoverkkoon vikavirtasuojakytkimelld, jonka herkkyys on korkeintaan
30 mA. Tarkista virtakytkimen toiminta ennen jokaista kayttdkertaa.

o Al koske pistokkeeseen kosteilla kasilla.

e Huomaa, etta laite on liitettyna sahkodverkkoon pistokkeen ollessa pistorasiassa,
vaikka laite olisi sammutettu virtakytkimesta.

e Ala kanna laitetta virtajohdosta.

o Al kayta laitetta, jos laite tai sen johto tai pistoke on vioittunut.
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Ala yrita avata koteloa, 8laka korjaa laitetta itse. Laitteen saa korjata ainoastaan
valtuutettu huoltoliike.

Al3 laita vieraita esineité laitteen aukkoihin.

Al3 altista virtajohtoa teraville reunoille tai kuumille pinnoille, &l&ka purista sité
mill&an tavoin.

Irrota pistoke pistorasiasta vetamalld pistokkeesta. Alé veda johdosta.

Ala kierré virtajohtoa laitteen ympdrille.

Veda virtajohto niin, etta se ei aiheuta kompastumisvaaraa kaytdn aikana.

Jos kaytéat jatkojohtoa, varmista, etté se sopii kaytettavéaksi laitteen kanssa.
Irrota pistoke pistorasiasta ja sailyta laitetta kuivassa ja polyttdmassa paikassa
lasten ulottumattomissa, kun et kayta laitetta.

Al3 jata laitetta ilman valvontaa sen ollessa litettyna sahkoverkkoon.

Osa laitteen osista kuumenee kayton aikana. Koske ainoastaan kahvaan.

Ala koske laitteella korviin, silmiin, kasvoihin ja niskaan.

Kayté ainoastaan valmistajan tai jalleenmyyjan suosittelemia tarvikkeita.

Laite ei sovellu kaupalliseen kayttoon, eika sité saa kayttaa ulkotiloissa.

Anna laitteen jaahtyd kokonaan ennen séilytysta.

Pida kaikki kotelon aukot avoimina, 8l& tuki niitd millaan.

Laitetta ei saa liittad sdhkdverkkoon ajastimella tai muulla kauko-ohjaimella.
Varo, etta hiukset eivat joudu laitteen ilma-aukkoihin.

Ala kayta hiuslakkaa laitteen ollessa paalla.

Ala peita laitteen iima-aukkoja kaytén aikana.

Ala aseta laitetta pehmeille alustoille, kuten tyynyille tai peitoille.

Ala kayta laitetta peruukkien tai hiustenpidennysten kuivaamiseen.

Tarkista virtajohdon kunto s&anndllisesti. Ala kéyta laitetta, jos sen virtajohto tai
pistoke on vioittunut.

Vioittuneen virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, sen maaradma
huoltopiste tai valtuutettu ammattilainen. Nain vahennetdan sahkdiskujen ja
tulipalojen riskia.
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Painikkeet ja toiminnot

O | O)
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N
1. liman ulostuloaukko 5. [C] Lammitystilan valinta
2. liman sisadnmenoaukko 6. Suodatinsuojus
3. L&mmitystilan iimaisin 7. Muotoilusuutin magneettikiinnityksella
4. Puhallusnopeuden valinta
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Kaytto

A ownh

Kuivaa hiukset pesun jalkeen pyyhkeella.
Varmista, ettd katesi ovat taysin kuivat ja liita pistoke pistorasiaan.
Valitse haluamasi puhaltimen nopeus liukusaatimella (4).

Paina toistuvasti [3] valitaksesi lampotilan seuraavasti:

Kylma - Lammitystilailmaisin palaa sinisena

Keskilamp6 - Lammitystilailmaisin palaa oranssina

Lammin - Lammitystilan merkkivalo palaa punaisena

Vaihteleva lammin/kylmé - LAmmitystilan merkkivalo palaa vuorotellen
punaisena/sinisend

Huom.! Hiustenkuivaaja muistaa viimeksi kaytetyn lammitystilan.

Kaksoisnapsauta [C] kytkeaksesi lasten tilan p&alle. Lampotilan merkkivalo palaa
vihre&na. Napsauta kerran [(] poistuaksesi lasten tilasta.

Jos ilman ulostuloaukko (2) tukitaan tai on tukossa, hiustenkuivain voi ylikuumentua.
Tama voi johtaa ylikuumenemissuojan laukeamiseen. Kun hiustenkuivain on viilentynyt,
ylikuumenemissuoja palautuu automaattisesti ja hiustenkuivain voidaan kaynnistaa
uudestaan.

Huolto jayllapito

Irrota virtajohto pistorasiasta ennen puhdistusta.

Varmista, etté iiman sisdédnmenoaukko (2) ja suodattimen suojus (5) on puhdas.
Puhdista hiustenkuivain kevyesti kostutetulla linalla. K&yta mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja. Varmista, etta hiustenkuivain on
taysin kuiva, ennen kuin litdt sen puhdistuksen jalkeen pistorasiaan.

Irrota pistoke pistorasiasta ja sailyta hiustenkuivainta kuivassa ja pdolyttdmassa
paikassa lasten ulottumattomissa.

Suodattimen puhdistus

1.
2.
3.

o o oo
Witdd0 dooot {tddo ogonid

T w0000 gonoond > Wm0 ogooouid ">
(100000 0000001 00 000
1400000 9000001 1000000 000000
(400000 0000001 ; 1440000 000000 f

K&anna suodattimen suojus lukitsemattomaan asentoon ja veda sita alaspain.
Puhdista suodatin pehmeélla harjalla.
Tybnna suodattimen suojus ylos ja kdanna se lukittuun asentoon.
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Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta

johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yh-

teys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaéan vastuullisella tavalla. I

Tekniset tiedot

Verkkoliiténta 220-240V 50 Hz
Teho 1100 W
Lampétila Kylméa: 25 °C £ 5 °C

Keskilampétila: 55 °C £ 5 °C

Lammin: 77 °C + 5 °C

Lasten asetus: 38 - 48 °C + 5 °C
Aanenvoimakkuus <78 dB

Mitat 250 x 118 x 63 mm (sis. muotoilusuutin)
Paino 420 g (sis. muotoilusuutin)
Virtajohto 180 cm
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Hartarrer, 1100 W

Art.nr. 44-6910 Model HD-709

Lees hele brugsanvisningen igennem for anvendelse, og opbevar den derefter il
senere brug. Vi tager forbehold for eventuelle fejl i tekst og billeder og forbeholder os
ret il at foretage aendringer i de tekniske data. | tilfeelde af tekniske problemer eller
andre spergsmal bedes du kontakte vores kundeservice.

Sikkerhed

Advarsel!
Abn ikke kabinettet! Der kan veere aben, farlig spaending ved visse kompo-
nenter i produktets kabinet. Kontakt med dem kan give elektrisk sted.

Risiko for kvaelning! Hold alt emballagemateriale uden for barns
reekkevidde.

Risiko for brandskade! Produktet bliver meget varmt under anvendelsen.

@ Anvend ikke produktet i neerheden af badekar, bruser, h&ndvaske eller
—N andre beholdere, som indeholder vand.

¢ Produktet kan anvendes af barn pa 8 ar og derover, hvis de har faet instruktioner i,
hvordan det skal anvendes pé en sikker made, og forstér de farer og risici, der kan
forekomme. Rengering og vedligeholdelse kan udferes af bern pa 8 ar og derover,
nar der er en voksen til stede.

e Hold produktet og dets netkabel uden for rackkevidde af barn under 8 ar.

e Produktet kan anvendes af personer med en eller anden form for funktionsnedsest-
telse, manglende erfaring eller viden, der vil kunne bringe sikkerheden i fare, hvis
de har féet instruktioner i, hvordan produktet anvendes pé en sikker made, og
forstér de farer og risici, der kan forekomme. Lad aldrig bern lege med produktet.

e Hvis produktet overdrages til en tredje person, skal denne brugsanvisning folge
med.

e Produktet mé kun sluttes til en stikkontakt med 230 V, 50 Hz.

e Produktet méa kun benyttes til privat brug i hiemmet pa den méade, der er beskrevet
i denne brugsanvisning.

e Nedsaenk aldrig produktet i vand eller anden vaeske.

e Udseet aldrig produktet for heje temperaturer, stovede miljoer, steerke vibrationer,
stedpavirkninger, fugt eller veeske.

e Tilslut produktet til elnettet via en fejlstramsaforyder med en fejlstram pa maks.

30 mA. Kontrollér afbryderen inden hver brug.

e Tag aldrig fat i stikket med fugtige heender.

e Vaer opmaerksom pa, at produktet er sluttet til elnettet, ogsa nar det er slukket, og
stikket sidder i stikkontakten.
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Beer aldrig produktet i netkablet.

Anvend ikke produktet, hvis netkablet, stikket eller selve produktet pa nogen made
er beskadiget.

Forsgg aldrig at abne kabinettet eller udfere reparationer pa egen hand. Alle repa-
rationer skal udferes af kvalificeret servicepersonale.

Indfer aldrig fremmedlegemer i abningerne i produktets kabinet.

Udsast ikke netkablet for skarpe kanter eller varme overflader, og klem det ikke pa
nogen made.

Treek aldrig i kablet for at tage stikket ud af stikkontakten. Tag fat i selve stikket.
For aldrig kablet rundt om produktet.

Traek netkablet, s& der ikke er risiko for, at nogen snubler over det, nar produktet
anvendes.

Hvis du anvender en forleengerledning, skal du sikre, at det egner sig til brug sam-
men med produktet.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, og opbevar produktet tert og fugtfrit uden for
barns raskkevidde, nar det ikke anvendes.

Produktet méa aldrig efterlades uden opsyn, nar det er sluttet til elnettet.

Visse af produktets dele bliver varme under anvendelsen. Hold kun fat i handtaget.
Undga al kontakt med erer, ojne, ansigt og nakke.

Anvend kun tilbeher, som anbefales af producenten eller salgsstedet.

Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug og heller ikke til udenders
brug.

Lad produktet kele helt af inden opbevaring.

Hold alle &bninger i kabinettet abne og fri for fremmedlegemer.

Produktet mé ikke tilsluttes via en timer eller anden type fiernbetjent vaegudtag.
Hold héar veek fra produktets luftindtag.

Anvend ikke harspray, nar produktet er taendt.

Tildeek aldrig produktets luftindtag under anvendelsen.

Placer aldrig produktet pa blede underlag sdsom puder, taspper osv.

Anvend ikke produktet p& parykker eller harextensions.

Netkablet ber kontrolleres regelmeessigt. Anvend aldrig produktet, hvis netkablet
eller stikket er beskadiget.

Hvis netkablet beskadiges, ma det kun udskiftes af producenten, dennes servicev-
aerksted eller af en kvalificeret fagmand for at undga risiko for elektrisk stad eller
brand.
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Knapper og funktioner
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1. Luftudleb 5. [C] Valg af varmetilstand
2. Luftindtag 6. Filterbeskyttelse
3. Varmetilstandsindikator 7. Stylingmundstykke med magnetbeslag
4. Valg af ventilatorhastighed

O, 1,1
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Anvendelse

1.

Tor haret med handklaede, nér du har vasket det.

2. Serg for, at dine haender er helt tarre, og saet derefter stikket i en stikkontakt.
3.
4. Tryk gentagne gange pé [] for at veelge temperatur pa felgende made:

Veelg den enskede ventilatorhastighed med skyderen (4).

Koldt - varmetilstandsindikatoren lyser blat

Middelvarme - varmetilstandsindikatoren lyser orange

Varmt — varmetilstandsindikatoren lyser radt

Skiftevis varmt/koldt — varmetilstandsindikatoren lyser skiftevis radt/blat
Obs! Hartarreren husker den senest anvendte varmetilstand.

Dobbelttryk pa [] for at aktivere barnetilstand. Varmetilstandsindikatoren lyser
grent Tryk én gang pa [] for at ga til bernetilstand.

Hvis luftindtaget (2) blokeres eller er tilstoppet, kan harterreren blive overophedet.
Dette kan fore til, at overophedningbeskyttelsen udlgses. Nar harterreren er kolet af,
genoprettes overophedningbeskyttelsen automatisk, og harterreren kan startes igen.

Service og vedligeholdelse

Treek netkablet ud af stikkontakten for rengering.

Sorg for, at Iuftindtaget (2) og filterbeskyttelsen (5) er rene og uden forurenende st-
offer. Renger harterreren med en let fugtet klud. Anvend et mildt rengeringsmiddel
og aldrig oplasningsmidler eller astsende kemikalier. Serg for, at harterreren er helt
ter, inden den sluttes til en stikkontakt efter rengering.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, og opbevar harterreren tert og fugtfrit uden
for berns reekkevidde, nar den ikke anvendes.

Rengering af filter

1.
2.
3.
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0000000 0000000 ’ 000000 0000000 *

Drej filterbeskyttelsen til oplast tilstand, og traek den nedad.
Renger filteret med en bled borste.
Skyd filterbeskyttelsen op, og drej den til last tilstand.
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Affaldshandtering

Dette symbol angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med an-
det husholdningsaffald. Dette geelder i hele EU. For at forhindre potentiel
skade pa miljig og sundhed som falge af ukorrekt affaldshandtering skal
produktet genvindes, s materialet kan handteres pa en ansvarlig made.
Nar du kasserer produktet med henblik pa genvinding, skal du benytte
de returneringssystemer, der findes i dit omrade, eller kontakte det sted,
hvor du har kebt produktet. De kan sikre, at produktet bortskaffes pa en
miljgmaessigt tilfredsstillende méade.

Specifikationer
Nettilslutning 220-240V, 50 Hz
Effekt 1100 W

Temperatur Koldt: 25 °C +5 °C
Middelvarme: 55 °C 5 °C
Varmt: 77 °C £5 °C
Bornetilstand: 38-48 °C +5 °C

Lydniveau <78dB

Mal 250 x 118 x 63 mm (inkl. stylingmundstykke)
Vaegt 420 g (inkl. stylingmundstykke)
Netkabel 180 cm
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